BULLET PULLER COLLET - RCBS 7MM BULLET PULLER COLLET

This collet type bullet puller from RCBS will pull jacketed bullets from .17
caliber through 50 caliber with the appropriate collet (order collets separately
from chart) installed in the puller body. Puller can be used in any 7/8-14 single
stage reloading press. RCBS states that the collets do not damage jacketed
bullets. Not for rimfire ammunition.

Attributes

¢ Name: RCBS 7MM BULLET PULLER COLLET
e Manufacturer: RCBS

Product no.: 749001828

Mfr. No.: 9425

Caliber: 284/7 mm (.284)

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 076683094254

Item details

Made in USA
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BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du den BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM gekauft hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Geschossziehers. Es ist wichtig, diese
Richtlinien zu lesen und zu verstehen, um eine sichere Handhabung und Bedienung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handhabe den Geschosszieher immer mit Sorgfalt und halte ihn auerhalb der Reichweite von Kindern.
Stelle sicher, dass du den richtigen Collet flr das Kaliber des Geschosses verwendest, das du ziehen
mochtest.

Verwende den Geschosszieher nicht fir Randfeuermunition.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, bei der Verwendung des
Geschossziehers.

Uberpriife den Geschosszieher und die Collets vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwende ihn
nicht, wenn er beschadigt ist.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Handhabung von Munition und dem
Wiederladen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Stelle sicher, dass der Geschosszieher sicher an einer stabilen Wiederladepresse befestigt ist, bevor du

ihn verwendest.

Halte Hande und andere Koérperteile wahrend des Betriebs von den beweglichen Teilen des Ziehers fern.
Uberschreite nicht die maximalen Kaliberspezifikationen des Geschossziehers.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Ziehen von Geschossen anzuwenden, da dies den Geschosszieher
beschadigen oder Verletzungen verursachen kann.

Lagere den Geschosszieher an einem trockenen Ort und fern von direkter Sonneneinstrahlung, um eine
Verschlechterung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sauber und ordnungsgemaR eingerichtet ist.

o Wahle das passende Collet fiir das Kaliber des Geschosses, das du ziehen mdchtest (separat
erhaltlich).

o Setze das Collet sicher in den Kdrper des Ziehers ein.

o Befestige den Geschosszieher gemal den Anweisungen des Herstellers an deiner 7/814
EinzelfeuerWiederladepresse.

Verwendung:

o Lege die Patrone mit dem Geschoss, das du ziehen méchtest, in das Collet.

o Schliele den Hebel der Presse fest, um den Geschosszieher mit dem Geschoss zu verbinden.

o Ziehe den Hebel zurlck, um das Geschoss aus der Patrone zu extrahieren. Verwende gleichmaRige
und kontrollierte Kraft.

o Uberpriife nach dem Ziehen das Geschoss und die Patrone auf Anzeichen von Beschadigungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Geschosszieher und Collets gemals den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge keine Munition oder Komponenten im regularen Haushaltsmull. Halte dich an die lokalen
Gesetze zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM, ziehe bitte die Kontaktdaten des
Herstellers heran, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des
Herstellers fir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit deinem BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit in
deinen Wiederladeaktivitaten priorisierst.



BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM. This guide provides essential safety
information and instructions for the safe use of the bullet puller. It is important to read and understand these
guidelines to ensure safe handling and operation of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the bullet puller with care and keep it out of reach of children.

Ensure that you are using the correct collet for the bullet caliber you intend to pull.

¢ Do not use the bullet puller on rimfire ammunition.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the bullet puller.
Inspect the bullet puller and collets for damage before each use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition handling and reloading.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the bullet puller is securely attached to a stable reloading press before use.

¢ Keep hands and other body parts clear of the puller's moving parts during operation.

Do not exceed the maximum caliber specifications of the bullet puller.

Avoid using excessive force when pulling bullets, as this may cause damage to the bullet puller or injury.
Store the bullet puller in a dry place and away from direct sunlight to prevent deterioration.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is clean and properly set up.

Select the appropriate collet for the bullet caliber you will be pulling (sold separately).

Insert the collet into the puller body securely.

Attach the bullet puller to your 7/814 single stage reloading press according to the manufacturer's
instructions.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

[¢]

Place the cartridge with the bullet to be pulled into the collet.

Firmly close the press handle to engage the bullet puller with the bullet.

Pull the handle back to extract the bullet from the cartridge. Use steady and controlled force.
After pulling, check the bullet and cartridge for any signs of damage.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or unusable bullet pullers and collets in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of any ammunition or components in regular household waste. Follow local laws for
hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM, please refer to the



manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for
support.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
EXTRACTOR DE BALAS TIPO COLLET RCBS 7MM

Introduccion

Gracias por adquirir el EXTRACTOR DE BALAS TIPO COLLET RCBS 7MM. Esta guia proporciona informacion
esencial sobre la seguridad y las instrucciones para el uso seguro del extractor de balas. Es importante leery
entender estas pautas para garantizar un manejo y operacién seguros del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el extractor de balas con cuidado y mantenlo fuera del alcance de los nifios.
Asegurate de estar utilizando el collet correcto para el calibre de bala que deseas extraer.

No utilices el extractor de balas en municién de percusién anular.

Siempre usa el equipo de proteccidén adecuado, incluyendo proteccién ocular, al utilizar el extractor de
balas.

Inspecciona el extractor de balas y los collets en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si estd
dafado.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el manejo de municiones y la
recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el extractor de balas esté fijamente acoplado a una prensa de recarga estable antes de
usarlo.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles del extractor durante la
operacion.

No excedas las especificaciones de calibre maximo del extractor de balas.

Evita usar fuerza excesiva al extraer balas, ya que esto puede causar dafos al extractor de balas o
lesiones.

Almacena el extractor de balas en un lugar seco y alejado de la luz solar directa para prevenir su
deterioro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté limpia y correctamente configurada.

o Selecciona el collet adecuado para el calibre de bala que vas a extraer (se vende por separado).

o Inserta el collet en el cuerpo del extractor de manera segura.

o Acopla el extractor de balas a tu prensa de recarga de una sola etapa 7/814 de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

o Coloca el cartucho con la bala que deseas extraer en el collet.

o Cierra firmemente la manija de la prensa para enganchar el extractor de balas con la bala.

o Tira de la manija hacia atras para extraer la bala del cartucho. Usa una fuerza constante y
controlada.

o Después de extraer, verifica la bala y el cartucho en busca de signos de dafio.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier extractor de balas y collets dafiados o inutilizables de acuerdo con las regulaciones
locales.

¢ No deseches ninguna municién o componentes en la basura doméstica regular. Sigue las leyes locales
para la eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el EXTRACTOR DE BALAS TIPO COLLET RCBS 7MM, consulta
la informacidn de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web del
fabricante para soporte.

Al seqguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
EXTRACTOR DE BALAS TIPO COLLET RCBS 7MM. Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de
recarga.



BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM Guide de
Sécurité

Introduction

Merci d'avoir acheté le BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité et des instructions pour I'utilisation sécurisée du décapant a collet. Il est important de lire et de
comprendre ces directives pour garantir une manipulation et un fonctionnement siirs du produit.

Directives Générales de Sécurité

e Manipule toujours le décapant avec soin et gardele hors de portée des enfants.

o Assuretoi d'utiliser le collet approprié pour le calibre de balle que tu souhaites retirer.

¢ Ne pas utiliser le décapant sur des munitions a percussion annulaire.

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
I'utilisation du décapant.

¢ Inspecte le décapant et les collets pour détecter des dommages avant chaque utilisation. Ne pas utiliser
s'ils sont endommagés.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la manipulation et le rechargement des
munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le décapant est solidement fixé a une presse de rechargement stable avant utilisation.

e Garde les mains et autres parties du corps éloignées des pieces mobiles du décapant pendant
I'opération.

* Ne pas dépasser les spécifications de calibre maximales du décapant.

« Evite d'utiliser une force excessive lors du retrait des balles, car cela pourrait endommager le décapant
ou causer des blessures.

e Range le décapant dans un endroit sec et a I'abri de la lumiére directe du soleil pour éviter la
détérioration.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

o

Assuretoi que ta presse de rechargement est propre et correctement configurée.

Sélectionne le collet approprié pour le calibre de balle que tu vas retirer (vendu séparément).
Insére le collet dans le corps du décapant de maniere sécurisée.

Fixe le décapant a ta presse de rechargement a simple étape 7/814 selon les instructions du
fabricant.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

[¢]

Place la cartouche avec la balle a retirer dans le collet.

Ferme fermement la poignée de la presse pour engager le décapant avec la balle.

Tire la poignée vers I'arriere pour extraire la balle de la cartouche. Utilise une force réguliere et
controlée.

Aprés le retrait, vérifie la balle et la cartouche pour tout signe de dommage.

[¢]

[¢]

[¢]



Instructions d'Elimination

e Elimine tout décapant ou collet endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter d'ammunition ou de composants dans les déchets ménagers normaux. Suis les lois locales
pour |'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM, consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visite le site web du fabricant pour

obtenir de l'aide.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec
ton BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM. Merci de prioriser la sécurité dans tes activités de rechargement.



BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver acquistato il BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza e istruzioni per I'uso sicuro dell'estrattore di proiettili. E importante leggere e comprendere
qgueste linee guida per garantire una manipolazione e un funzionamento sicuri del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre |'estrattore di proiettili con cura e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.
Assicurarsi di utilizzare il colletto corretto per il calibro del proiettile che si intende estrarre.

Non utilizzare I'estrattore di proiettili su munizioni a percussione anulare.

Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione adeguato, inclusi occhiali protettivi, durante I'uso
dell'estrattore di proiettili.

¢ Ispezionare |'estrattore di proiettili e i collets per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiati.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manipolazione delle munizioni e la ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'estrattore di proiettili sia saldamente attaccato a una pressa di ricarica stabile prima
dell'uso.

¢ Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento dell'estrattore durante
I'operazione.

¢ Non superare le specifiche massime di calibro dell'estrattore di proiettili.

e Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante I'estrazione dei proiettili, poiché ci6 potrebbe
danneggiare I'estrattore di proiettili o causare infortuni.

e Conservare |'estrattore di proiettili in un luogo asciutto e lontano dalla luce diretta del sole per prevenire
deterioramenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia pulita e correttamente impostata.

Selezionare il colletto appropriato per il calibro del proiettile che si intende estrarre (venduto
separatamente).

o Inserire il colletto nel corpo dell'estrattore in modo sicuro.

Attaccare I'estrattore di proiettili alla pressa di ricarica a singolo stadio 7/814 secondo le istruzioni
del produttore.

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Posizionare il caricatore con il proiettile da estrarre nel colletto.

o Chiudere saldamente il manico della pressa per far ingaggiare I'estrattore di proiettili con il
proiettile.

o Tirare indietro il manico per estrarre il proiettile dal caricatore. Utilizzare una forza costante e
controllata.

o Dopo l'estrazione, controllare il proiettile e il caricatore per eventuali segni di danno.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali estrattori di proiettili e collets danneggiati o inutilizzabili in conformita con le
normative locali.

¢ Non smaltire munizioni o componenti nei rifiuti domestici normali. Seguire le leggi locali per lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o visitare il sito web
del produttore per supporto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con
il vostro BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle vostre attivita di
ricarica.



BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du kjgpte BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og
instruksjoner for trygg bruk av kuletrekkeren. Det er viktig a lese og forsta disse retningslinjene for a sikre trygg
handtering og drift av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid kuletrekkeren med forsiktighet og hold den utenfor rekkevidde for barn.
Sgrg for at du bruker den riktige colleten for kulekaliberet du har tenkt 3 trekke.

lkke bruk kuletrekkeren pa rimfireammo.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyevern, nar du bruker kuletrekkeren.
Inspiser kuletrekkeren og colletter for skader fgr hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende handtering av ammunisjon og omlading.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at kuletrekkeren er sikkert festet til en stabil omladingspresse far bruk.

Hold hender og andre kroppsdeler unna kuletrekkerens bevegelige deler under drift.

Ikke overskrid maksimum kaliberspesifikasjoner for kuletrekkeren.

Unnga & bruke overdreven kraft nar du trekker kuler, da dette kan skade kuletrekkeren eller forarsake
skade.

Oppbevar kuletrekkeren pa et tgrt sted og borte fra direkte sollys for & forhindre forringelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at omladingspressen din er ren og riktig satt opp.

o Velg den passende colleten for kulekaliberet du skal trekke (selges separat).

o Sett colleten inn i kuletrekkerens kropp pa en sikker mate.

o Fest kuletrekkeren til din 7/814 enkeltstegs omladingspresse i henhold til produsentens
instruksjoner.

o Plasser patronen med kulen som skal trekkes inn i colleten.

o Lukk pressehandtaket fast for & engasjere kuletrekkeren med kulen.

Trekk handtaket tilbake for 3 trekke kulen ut av patronen. Bruk jevn og kontrollert kraft.
o Etter trekking, sjekk kulen og patronen for eventuelle tegn pa skade.

[¢]

Avfallsinstruksjoner

o Kasser eventuelle skadde eller ubrukelige kuletrekkere og colletter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast noen ammunisjon eller komponenter i vanlig husholdningsavfall. Fglg lokale lover for farlig
avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken eller besgk produsentens nettsted for statte.

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
din BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine omladingsaktiviteter.



BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM. Niniejsza instrukcja dostarcza istotnych informac;ji
dotyczacych bezpieczehstwa oraz instrukcji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania wyciggacza pociskéw.
Wazne jest, aby przeczytac i zrozumie¢ te wytyczne, aby zapewnié bezpieczne obchodzenie sie z produktem i
jego obstuge.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z wyciggaczem pociskéw ostroznie i trzymaj go z dala od dzieci.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego zacisku do kalibru pocisku, ktéry zamierzasz wyciggnac.

Nie uzywaj wyciggacza pociskéw w przypadku amunicji z nabojem bocznego zaptonu.

Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas korzystania z
wyciggacza pociskdw.

Przed kazdym uzyciem sprawdz wyciagacz pociskéw i zaciski pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli sa
uszkodzone.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych obstugi amunicji i ponownego tadowania.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze wyciggacz pociskéw jest pewnie przymocowany do stabilnej prasy do tadowania przed
uzyciem.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci wyciggacza podczas pracy.

Nie przekraczaj maksymalnych specyfikacji kalibru wyciggacza pociskéw.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wyciggania pociskéw, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie wyciggacza lub obrazenia.

Przechowuj wyciggacz pociskdw w suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego, aby
zapobiec degradacji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o

Upewnij sie, ze Twoja prasa do tadowania jest czysta i prawidtowo ustawiona.

Wybierz odpowiedni zacisk do kalibru pocisku, ktéry zamierzasz wyciggna¢ (sprzedawany osobno).
W16z zacisk do korpusu wyciagacza, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczony.

Przymocuj wyciggacz pociskéw do swojej prasy do tadowania 7/814 zgodnie z instrukcjami
producenta.

[¢]

[¢]

o

Uzytkowanie:

[¢]

Umies¢ nabdj z pociskiem do wyciggniecia w zacisku.

Mocno zamknij uchwyt prasy, aby zaangazowa¢ wyciggacz pociskdéw z pociskiem.

Pociggnij uchwyt do tytu, aby wyciggna¢ pocisk z naboju. Uzywaj statej i kontrolowane;j sity.
Po wyciaggnieciu sprawdz pocisk i nabdj pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje dotyczace Utylizacji

Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne wyciggacze pociskdw i zaciski zgodnie z lokalnymi
przepisami.



¢ Nie wyrzucaj zadnej amunicji ani komponentéw do zwyktych odpadéw domowych. Przestrzegaj lokalnych
przepiséw dotyczacych utylizacji odpaddw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania wsparcia.

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne korzystanie z BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa w swoich dziataniach zwigzanych z tadowaniem amunicji.



BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta ostit BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM:n. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita

luodinvetajan turvalliseen kayttéon. On tarkeaa lukea ja ymmartaa nama ohjeet, jotta voit kasitella ja kayttaa
tuotetta turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele luodinvetajaa aina varovasti ja pida se lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaytat oikeaa colletia luodin kaliiperille, jota aiot vetaa.

Al3 kayta luodinvetajaa rimfireammuksille.

Kayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojat, luodinvetajaa kaytettaessa.
Tarkista luodinvetdja ja colletit vaurioiden varalta ennen jokaista kayttéa. Ald kayta, jos ne ovat
vaurioituneet.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksien kasittelya ja lataamista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta luodinvetdja on tukevasti kiinnitetty vakaaseen latauspainoon ennen kayttéa.

Pida kadet ja muut kehon osat loitolla vetdjan liikkuvista osista kaytén aikana.

Al3 ylita luodinvetajan enimmaiskaliiperia.

Valta liiallista voimaa vetaessasi luoteja, silla tama voi vahingoittaa luodinvetajaa tai aiheuttaa vammoja.
Sadilyta luodinvetdja kuivassa paikassa ja poissa suorasta auringonvalosta, jotta se ei vaurioidu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta latauspainosi on puhdas ja oikein asetettu.

o Valitse oikea collet luodin kaliiperille, jota aiot vetaa (myydaan erikseen).

o Aseta collet tiukasti vetajakappaleeseen.

o Kiinnita luodinvetaja 7/814 yksivaiheiseen latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Kaytto:

o Aseta patruuna, jonka luoti aiot vetaa, colletin sisaan.

o Sulje painokahva tiukasti siten, etta luodinvetaja tarttuu luotiin.

o Veda kahvaa taaksepain vetaaksesi luodin patruunasta. Kayta tasaista ja hallittua voimaa.
o Vetamisen jalkeen tarkista luoti ja patruuna mahdollisten vaurioiden varalta.

Havitysohjeet
e Havitd kaikki vaurioituneet tai kdyttamattémat luodinvetajat ja colletit paikallisten sdantdjen mukaan.

« Al3 havitd ammuksia tai komponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa. Noudata paikallisia lakeja
vaarallisten jatteiden havittamisessa.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM:aan, viittaa



valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla
saadaksesi tukea.

Noudattamalla ndita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BULLET
PULLER COLLET RCBS 7MM:n kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden lataustoiminnassasi.



BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har képt BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM. Denna guide tillhandahaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for saker anvandning av bullet pullern. Det ar viktigt att Iasa och forsta
dessa riktlinjer for att sakerstalla saker hantering och drift av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

 Hantera alltid bullet pullern med férsiktighet och hall den utom rackhall for barn.

Se till att du anvander ratt collet for den kaliber av kulor du avser att dra ut.

 Anvand inte bullet pullern pa rimfire ammunition.

Bar alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd, nar du anvander bullet pullern.

Inspektera bullet pullern och colleten for skador fére varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Folj alla lokala lagar och forordningar angdende ammunitionhantering och omladdning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att bullet pullern ar ordentligt fast vid en stabil omladdningspress innan du anvander den.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran pullerns rérliga delar under drift.

Overskrid inte de maximala kaliberspecifikationerna for bullet pullern.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du drar ut kulor, eftersom detta kan orsaka skador pa bullet
pullern eller skada.

Forvara bullet pullern pa en torr plats och bort fran direkt solljus for att férhindra nedbrytning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att din omladdningspress ar ren och korrekt installd.

o Valj den lampliga colleten for den kaliber av kula du kommer att dra ut (saljs separat).

o Satt in colleten i pullerens kropp pa ett sékert satt.

o Fast bullet pullern vid din 7/814 enkelstegs omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.

2. Anvandning:

[¢]

Placera patronen med kulan som ska dras ut i colleten.

Stang presshandtaget ordentligt for att aktivera bullet pullern med kulan.

Dra handtaget bakat for att extrahera kulan fran patronen. Anvand ett jamnt och kontrollerat
tryck.

Efter att du har dragit ut kulan, kontrollera kulan och patronen for eventuella tecken pa skador.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvandbara bullet pullers och collets i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte ammunition eller komponenter i vanligt hushallsavfall. Félj lokala lagar for farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM, vanligen hanvisa till



tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for
support.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med din BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina omladdningsaktiviteter.



BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM Bezpecnostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM. Tento prlvodce poskytuje zakladni
bezpecnostni informace a pokyny pro bezpecné pouzivani vytahovace projektild. Je dlezité si precist a
porozumét témto pokynlm, abyste zajistili bezpe¢né zachazeni a provoz produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

 VZdy zachézejte s vytahovacem projektill opatrné a udrzujte ho mimo dosah déti.

Ujistéte se, Zze pouzivate spravny kolik pro kalibr projektilu, ktery chcete vytadhnout.

* Nepouzivejte vytahovac projektilll na strelivo s okrajovym zapalem.

VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany od¢i, pfi pouzivani vytahovace projektild.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte vytahovac a koliky na poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zachazeni se strelivem a prebijeni.

7 d

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Ujistéte se, Ze je vytahovac projektil(l bezpec¢né pripevnén k stabilnimu lisu na prebijeni pred pouzitim.
Drzte ruce a jiné ¢asti téla mimo pohyblivé Casti vytahovace béhem provozu.

Neprekracujte maximalni specifikace kalibru vytahovace projektil(.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi vytahovani projektild, protoze to mize zpUsobit poskozeni
vytahovace nebo zranéni.

Ukladejte vytahovac projektild na suchém misté a mimo primé slunecni svétlo, aby nedoslo k poskozeni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je vas lis na prebijeni Cisty a spravné nastaveny.

o Vyberte vhodny kolik pro kalibr projektilu, ktery budete vytahovat (prodavéa se samostatné).
o Bezpecné vlozte kolik do téla vytahovace.

o Pripevnéte vytahovac projektild k vasemu jednoc¢innému lisu 7/814 podle pokyn( vyrobce.

2. Pouziti:

[¢]

Umistéte naboj s projektil, ktery chcete vytahnout, do koliku.

o Pevné zavrete rukojet lisu, aby se vytahovac projektild spojil s projektil.

Potdhnéte rukojet zpét, abyste vytahli projektil z ndboje. Pouzivejte stabilni a kontrolovanou silu.
Po vytdhnuti zkontrolujte projektil a ndboj na jakékoli znadmky poskozeni.

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poskozené nebo nepouzitelné vytahovace projektill a koliky v souladu s mistnimi
predpisy.

¢ Nevyhazujte zadné strelivo nebo jeho soucasti do bézného domaciho odpadu. Dodrzujte mistni zakony
pro likvidaci nebezpecného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro podporu.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
BULLET PULLER COLLET RCBS 7MM. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost pri vasich aktivitach spojenych s
prebijenim.
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